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The study deals with a major problem of the motivation in developing communicative skills in language studying.
There is an explanation for motivation as a term and the description of its constituents.

The lack of this major factor makes difficult the process of learning Romanian as the official language in Republic
of Moldova for foreign citizens and even the teachers efforts to teach Romanian to groups students speaking other
languages are insignificant or fruitless.

The Council of Europe has formulated the priorities concerning the study of national languages but these are not yet
available in our country.

The opportunity of total integration of the students in the social and economical life of Republic must be the perfect
motivation in studying Romanian.

Contactele economice si culturale dintre popoare au stimulat intotdeauna Invatarea unei (sau mai multor)
limbi straine. Procesele tot mai intense de globalizare, de integrare a tarilor conditioneaza si impun cercetari
metodico-pedagogice directionate spre formarea si dezvoltarea eficientd a competentei comunicative [1]. Vizavi
de aceasta, in literatura de specialitate au fost identificate principiile de baza, care urmeaza a fi respectate la
formarea si dezvoltarea competentelor comunicative [2].

Se stie insd ca factorul motivational in dezvoltarea competentelor comunicative este foarte important, daca
nu chiar decisiv.

Asfel se explica faptul ca In ultimul timp oamenii de stiintd acorda tot mai multa atentie cercetarilor meto-
dologice ale motivatiei ca factor indispensabil n procesul Insusirii unei limbi straine. Notiunea de motivatie,
in acest sens, este formulatd de mai multi cercetatori In mod diferit [3]. Comun in aceste formulari este ca
motivatia, ca factor al formarii si dezvoltarii competentelor comunicative, este un complex de intentii (nece-
sitdti, interese, motive, scopuri, predispozitii etc.) care a stat la baza Insusirii competentelor comunicative.

In procesul insusirii unei limbi strdine se pot distinge un sir de elemente constituente ale motivatiei. Aceste
elemente ar putea fi grupate In mai multe categorii. O categorisire adecvata a elementelor respective ni se pare
cea realizatd de R.Gardner [4]. El distinge doua tipuri de motivéri: instrumentala si integrativa. Aceasta struc-
turd a motivelor de studiere a limbilor moderne e Tmpartasita si de alti cercetatori [5]. Prin motivatie instru-
mentald R.Gardner subintelege toate motivele constituente care determind dorinta indivizilor (elevi, studenti
etc.) de a insusi o limba straind pentru realizarea unor scopuri practice (angajarea la un serviciu, deschiderea
unor perspective de carierd, posibilitatea de a cunoagte cultura unui alt popor). Motivatia integrativa presupune
dorinta indivizilor de a comunica cu cetdtenii acelei tari a carei limba este studiata, caci aptitudinea de a co-
munica in limba acestei tari deschide noi orizonturi de integrare si de acces la informatie.

Drept elemente constituente ale motivatiei (instrumentala integrativa sau externa si internd) pot fi enumerate:

— tendinta de a studia o limba strdind ca simplu mijloc de dezvoltare generala;

— studierea limbii straine ca disciplind a planului de Invatamant;

— obtinerea unei note mai Inalte la disciplina respectiva;

— studierea limbii straine ca semn de respect fatd de profesor;

— studierea limbii striine ca proces didactic ce trezeste interes s.a.m.d.

Conditiile formarii si dezvoltarii competentelor comunicative in procesul didactic al insusirii unei limbi
moderne, in special cele ce tin de motivatie, continua astazi sa fie cercetate in perioada integrarii europene cu
si mai multa atentie.

Cu regret, sunt prea putine studiile in care ar fi trasate motivele (si mijloacele de generare a unor asemenea
motive) care stau la baza procesului studierii limbii de stat de catre concetatenii nostri alofoni.

In conditiile sociale si politice ale Republicii Moldova, formarea competentelor comunicative in procesul
insusirii limbii de stat de catre elevii si studentii alofoni este o activitate deseori deosebit de dificila si chiar sterila.

Aceastd stare de lucruri nu a fost amelioratd nici prin aprobarea oficiald a legislatiei lingvistice, nici prin
Conceptia politicii nationale de stat, nici prin anumite decizii sporadice la nivel guvernamental. Toate aceste
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hotarari au ramas niste acte formale, pentru ca ele nu genereazd motivatia instrumentald, nominalizata mai sus.
Ele nu presupun scopuri practice, cele recunoscute in cadrul Consiliului Europei: cunostintele lingvistice
(In cazul nostru, ale limbii de stat) pot ameliora perspectivele de cariera, pentru a continua sudiile, pentra a
ocupa numeroase functii cu un salariu mai ridicat. Atare legislatii si decizii nu genereazd nici motivatia
integrativa, céci alolingvii, necunoscand limba de stat, in mod automat au devenit cetiteni ai statului. Fara a
cunoagte limba, totusi, se integreaza si asa in activitatea economica, sociald si politica a tarii. Ei ocupa inalte
functii de conducere 1n organele puterii de stat, in administratie, la intreprinderi etc. Alolingvii 1si pot continua
studiile in institutiile superioare de invatdmant in limba rusi, limba a unei diaspore, caz neintalnit in tarile
civilizate europene.

Formarea competentelor comunicative la orele de limba roména pentru alolingvi se deosebeste de cea realizata
in cadrul insusirii prin case study (studiu de caz). Prin cunoasterea si competentele comunicative privind limba
de stat, studentii, ca viitori specialisti intr-un oarecare domeniu al economiei sau culturii, trebuie sa se incad-
reze plenar, nu de la caz la caz, sd-si exercite profesia in limba de stat, sd nutreasca respect fata de populatia
majoritard, sa cunoasca istoria si cultura ei.

Lipsa motivelor constituente principale ale motivatiei privind formarea si dezvoltarea competentelor comu-
nicative, lipsa interesului practic, face ca procesul instructiv si didactic sa fie mai putin interesant.

Invitarea limbii de stat se bazeaza pe motive secundare: limba roméni se studiazd numai pentru ci prevede
programa, pentru o notd mai inalta, din respect fata de profesor etc. [6].

Tinand cont de cerintele actuale ale modernizarii procesului educational, se poate afirma cu toata certitu-
dinea ca conceptualizarea activititilor metodice si pedagogice asigurd obtinerea unui randament considerabil
in pregitirea profesionald a specialistilor in devenire, ,,care satisface comanda sociala intr-un domeniu concret
de activitate” [7].

Motivatia constienta de invatare a limbilor (in cazul nostru, a limbii de stat de catre alolingvi) este bine
formulata In documentele Consiliului Europei (in special in Portofoliul European al Limbilor). O astfel de
motivatie reiese din avantajele studierii limbilor formulate concis n “Dosarul informational”: “Oricine merita
sansa de a profita de avantajele culturale si economice pe care pot sa le aducd cunostintele lingvistice. Stu-
dierea limbilor contribuie in egald masura la consolidarea tolerantei si intelegerii dintre persoane care apartin
unor spatii lingvistice si culturale diferite” [8].

Printre alte avantaje ale studierii limbilor in cadrul Consiliului Europei sunt trasate si urmatoarele:

ocupa numeroase functii, fiind deseori sinonime cu o promovare mai rapida si un salariu mai ridicat.
— Cunostintele lingvistice sunt esentiale pentru o participare activa la procesele democratice pe plan
regional, national si european” [9].

In conditiile sociale din Republica Moldova, motivatia insusirii limbii romane de citre alolingvi este jalonati
si prin “Actele legislative ale R.S.S. Moldovenesti cu privire la decretarea limbii moldovenesti limba de stat
si revenirea ei la grafia latind” (Chiginau, 1990).

Odata ce, prin aceste acte legislative, limba romana este luata “sub protectia statului”, este declaratd limba
de stat care “se foloseste in toate sferele vietii politice, economice, sociale si culturale si indeplineste in lega-
turd cu aceasta functiile limbii de comunicare interetnica pe teritoriul republicii” [10].

De aici rezulta ca ,,pentru lucritorii de conducere, pentru lucritorii organelor puterii de stat, ai administratiei
de stat si ai organizatiilor obstesti, precum si pentru lucratorii de la Intreprinderi, institutii §i organizatii, care
in virtutea obligatiilor de serviciu vin 1n contact cu cetitenii (ocrotirea sanatatii, invatdmantul public, cultura,
mijloacele de informare in masa, transporturile, telecomunicatiile, comertul, sfera deservirii sociale, gospodaria
comunala si de locuinte, organele de ocrotire a normelor de drept, serviciul de salvare si de lichidare a ava-
riilor s.a.), indiferent de apartenenta nationala, in scopul de a asigura dreptul cetiteanului la alegerea limbii se
stabilesc cerinte in ceea ce priveste cunoasterea limbilor... ” (articolul 7) [11]. Aceastd cerintd, obligatorie
pentru toti cetatenii Republicii Moldova, inclusiv pentru cei care vor deveni specialisti in unul din domeniile
indicate la articolul mentionat, sta la baza motivatiei constiente de invatare a limbii roméne ca factor uman ce
atestd mai multe tipuri de resurse cognitive, competitive si afective.

In acest context, comunicarea in limba de stat prezinti dimensiunea de baza in pregitirea pentru viata si
activitatea profesionald a viitorului specialist.

Programa de studiere a limbii roméane pentru ciclul universitar prevede dezvoltarea competentei comunica-
tive a studentilor in diferite situatii de comunicare, in special, la realizarea obligatiilor de serviciu in limba de stat.
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Acesta este insd un aspect al pregatirii profesionale a viitorului specialist. A reduce pregatirea cadrelor
numai la acest aspect ar insemna pentru procesul educational o lacuna flagrantd a activitatii noastre: absenta
la viitorii specialisti a valorilor intelectuale umanistice. Drept rezultat, are loc dezvoltarea snobismului tehno-
cratic sau ceea ce tot mai mult se face auzit, chiar din partea oficialitatilor, parerea ca “principalul e sa fii bun
specialist in domeniu”. Nu trebuie sa uitdm ca absolventul universitar, pregétit in conditii umanistice dezvol-
tate, va deveni in activitatea sa profesionald i un propagator, un ghid al 1naltelor valori umane, intelectuale.
Astfel, al doilea aspect al activitatii educationale este pregatirea umanistica si intelectuald a viitorului specialist.
Cand ne referim la motivarea procesului de insusire a limbii roméane de catre alolingvi, nu putem sa omitem
acest aspect educational.

In realitate, se face vizibila ruptura dintre motivatia procesului de insusire a limbii roméane de citre alolingvi si
situatia reald creatd n urma unor factori social-politici. Aceastd rupturd se manifesta prin urmatoarele realitati:

— Desi legislatia lingvistica declard limba majoritatii limba de stat (articolul 7 stabileste anumite cerinte),

prin aceleasi acte legislative limbii ruse i se acorda aceleasi functii ca si limbii romane.

— Drept limba interetnicd in Republica Moldova este declarata si limba rusa, astfel comunicarea moldo-
venilor cu reprezentantii altor etnii, care nu cunosc limba romana, va avea loc in limba rusa.

— In conditiile unui “stat polietnic”, dupd cum e declarati RM prin Conceptia politicii nationale de stat,
limba romana nu poate avea privilegii mai mari decat rusa, ucraineana, gagauza, bulgara etc.

— Prin Conceptia politicii nationale de stat se cere “infaptuirea constructiei nationale pe baza bilingvismului
moldo-rus si rus-moldovenesc statornicit istoriceste. Bilingvismul “statornicit istoriceste” este acela care
prevede cunoasterea de catre moldoveni a limbii ruse, dar §i cunoasterea de catre rusi a limbii roméane.

Acesti factori (i nu numai) exclud simtitor motivarea ca element de baza in procesul de insusire a limbii
romane de catre alolingvi. De aici reiese predarea ineficienta si nivelul scazut al cunoasterii limbii roméane.

Astfel, volens nolens, ajungem la concluzia ca in conditiile invatimantului universitar de la noi rezultatele
activitdtii educationale depind In mare masura de bazele sociale ale motivatiei, gradul insusirii limbii roméane
de catre alolingvi fiind o oglinda a motivatiei, a realitatii social-politice din societate.
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